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INTRODUCCION

La PT-1830 le permite crear etiquetas para cualquier aplicacién. Seleccione
entre los diversos marcos, tamafios y estilos de caracteres, para crear atrac-
tivas etiquetas personalizadas. Ademas, la diversidad de cartuchos de cinta
disponibles le permiten imprimir etiquetas de distintos anchos y colores.

Lea detenidamente este manual antes de empezar y manténgalo a mano
para utilizarlo como referencia en el futuro.

AVISO DE LA FCC

Este dispositivo cumple la parte 15 de las normas de la FCC. Su funcionamiento esta sujeto a las siguientes
condiciones: (1) este dispositivo no puede causar interferencias nocivas y (2) este dispositivo debe aceptar
todas las interferencias recibidas, incluidas aquéllas que puedan causar un funcionamiento no deseado.

Este equipo ha sido sometido a pruebas y se ha demostrado que cumple los limites establecidos para un
dispositivo digital de clase B, de acuerdo con la parte 15 de las normas de la FCC. Estos limites estan dis-
efiados para proporcionar una proteccién razonable frente a las interferencias nocivas en una instalacién
doméstica. Este equipo genera, utiliza y puede emitir energia de radiofrecuencia. Sino se instala y se utiliza
de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias nocivas a las comunicaciones por radio. No
obstante, no se garantiza que no vayan a producirse interferencias en una instalaciéon determinada. Si el
equipo causa interferencias nocivas a la recepcioén de radio o de television (esto puede determinarse apa-
gando y volviendo a encender el equipo), el usuario puede intentar corregir la interferencia con alguna de
las siguientes medidas:

- Cambie la orientacion o la ubicacion de la antena receptora.

- Aumente la distancia entre el equipo y el receptor.

- Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito distinto al que esta conectado el receptor.

- Consulte al distribuidor o a un técnico de radio/TV con experiencia.

- Los cambios o modificaciones que no estén expresamente aprobados por Brother Industries, Ltd. Po-
drian anular la autorizacion del usuario para utilizar el equipo.

PRECAUCIONES GENERALES

Utilice solamente cintas TZ de Brother con esta maquina. No utilice cintas que
no tengan la marca .

No limpie la m&quina con alcohol o cualquier otro solvente organico. Utilice solamente
un pafio suave y seco.

No toque el mecanismo del cabezal de impresion. Use un material suave de limpieza
(por ejemplo, un hisopo de algodén) para limpiar el cabezal de impresion.

Para evitar lesiones, no toque el borde de la cuchilla.

Para evitar dafos o la rotura del vidrio, no ejerza presién sobre la pantalla de cristal
liquido del visualizador.

No introduzca objetos extrafios dentro de la maquina ni ponga objetos pesados sobre
la maquina.

No deje objetos de goma o de vinilo sobre la maquina durante mucho tiempo porque
podrian mancharla.

No moje la maquina tocandola, por ejemplo, con las manos mojadas o derramando
bebidas sobre ella.

No exponga la maquina a temperaturas muy altas ni a condiciones de gran humedad.
Nunca deje la maquina sobre el tablero de instrumentos ni en la parte trasera de su
automavil, ni sobre calentadores u otros aparatos calientes. Manténgala alejada de
la luz directa del sol y de la lluvia.

Evite utilizar la maquina en lugares muy polvorientos.

No tire de la cinta que esta saliendo de la P-touch, porque puede dafar el casete
de la cinta.

No intente cortar la cinta mientras imprime o mientras la cinta avanza, ya que dahara
la cinta si lo intenta.

No trate de imprimir etiquetas usando un casete de cinta vacio en la P-touch. Dafara
el cabezal de impresion si lo intenta.

Quite las pilas y desconecte el adaptador de CA si no tiene intencién de utilizar la
maquina durante un largo periodo de tiempo. (Nota: si desconecta la alimentacién
eléctrica durante mas de tres minutos, se perdera todo el texto que aparece en el
visualizador asi como se perderan los archivos de texto almacenados en la memoria.
También se borrara el idioma y los ajustes de la unidad.)

No use al mismo tiempo pilas nuevas y pilas usadas ni mezcle pilas alcalinas con
otros tipos de pilas. Asimismo, evite colocar las pilas con los polos positivo y negativo
en posicién incorrecta. Las pilas pueden derramar su contenido o romperse en esos
casos.

Para prevenir dafos y fallas, use inicamente el adaptador de CA disefiado
exclusivamente para esta maquina.

CREACION DEL TEXTO

Cambio entre mayusculas y minusculas

PREPARACION

Desembalaje de la P-touch

Antes de utilizar la P-touch, compruebe que la caja incluya lo siguiente:
P-touch 1830

Casete de cinta TZ
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Los articulos incluidos pueden ser diferentes en cada pais.
Casetes de cinta

Asegurese de que la maquina esté desconectada al reemplazar un casete de cinta.

Abra la tapa del compartimento de cinta levantando ambos lados al mismo
tiempo.
Si ya hay un casete de cinta instalado, extraigalo levantandolo recto.

Inserte un casete de cinta, asegurandose de que ajusta en su sitio.

Extremo de la cinta

Tapa del comparti-
mento de cinta

Guia de la cinta

* Asegurese de que el extremo de la cinta pase por debajo de las guias de la cinta.

* Si la cinta esta suelta, apriétela moviendo con el dedo la rueda dentada del
casete en la direccién que marca la flecha.

Una vez instalada la cinta, pasela una vez (consulte Alimentacion de la cinta) y

presione la palanca del cortador para cortar la cinta. Deseche la cinta cortada.

4...‘.'..‘.‘....0.0.m<=

Cierre firmemente la tapa frontal, asegurandose de que encaje a presion
en su sitio.

Fuente de alimentacion

Asegurese de que la maquina esté desconectada al reemplazar las pilas.

Déle vuelta a la maquina y retire la tapa del compartimento de pilas.

Si hay pilas instaladas, extraigalas.
Tapa del comparti-
mento de pilas
>t

Inserte seis pilas alcalinas
nuevas tamafo AA (LR6),
asegurandose de colocar los
polos en la posicion correcta.
Cambie siempre las seis pilas a
la vez y utilice pilas nuevas.

® EEXXXXXXX X X

Sujete la tapa del compartimento de pilas insertando los tres ganchos situados
en la parte inferior en las ranuras de la maquina y a continuacion ejerza una
firme presion sobre esta tapa hasta que encaje a presion en su sitio.

Si utiliza el adaptador de CA opcional (mod-
W elo AD-30/AD-24)
@ Inserte la clavija del cable del adaptador

en el conector situado en el lado dere-
cho de la maquina.

@ Enchufe la clavija en la toma de corri-
ente mas proxima.
Para contar con energia de reserva para la

memoria, recomendamos usar pilas alcali-
nas tamafo AA (LR6) en combinacién con
el adaptador de CA.

DISENO DE ETIQUETAS

Ajuste del [Tamano]

.
Mayusculas ( [=] ENCENDIDO) Minusculas ( [=:] APAGADO)
Creacion de dos lineas de texto

Mueva el cursor al punto donde desea que empiece la segunda linea 'y
presione L™

Utilice cinta de 9 mm, 12 mm o 18 mm de ancho para imprimir texto en dos
lineas.
Pantalla

RBCATEF

Uso de simbolos

Imagen en la etiqueta

ABC
DEF

|G o e

Grupo Simbolos Grupo Simbolos
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* Parair al siguiente grupo, presione
* Para cancelar las operaciones, presione

Caracteres con acento
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* Para cancelar las operaciones, presione

* El orden de los caracteres acentuados sera diferente segun el idioma seleccionado
para la pantalla.

Para borrar

Borra las palabras hacia atras.
.

Borra todo el texto y los ajustes.

% ® > [Tamafio]

[Grande] [Mediano] [Pequeiio] [MAX]

J.SMITH J.SMITH

Ajusta automaticamente el tamafo del texto segun el ancho de la cinta.
Seleccione MAX para imprimir el tamafo maximo de texto al usar cinta de 18mm
(3/4 de pulgada), todos los textos en mayuscula, la configuracién de estilo es
[Normal] y el ajuste para Subrayado/Marco es [Off], es decir, desactivado.

J.SMITH J.SMITH

Ajuste del [Ancho] (®+E)
oy @69 1Anchol (- 69 k216D

[Normal] [x2] [x1/2]

(JSMITH| [ J.SMITH | | ST |
Ajuste del [Estilo] (vertical) (@®+2)

[Estilo] (£0) [Vertical] ()

‘e o

[Normal] [Negrita] [Contorno]

| JSMITH | | J.8MITH |
[Sombra] [Cursiva] [CursivaNegri.]
[J8MITH |  [J.SMITH]| | J.SMITH |
[Cursiva Cont.](contomoen cursiva) [Cursiva Somb.] [Vertical]

| J.SMITH | [J.8MITH|| > -0os—Fx|

Ajuste de [Subrayar/Marco]
@ [Subrayar/Marco] [Subrayar]

(®+E)

[Sin nada] [Subrayado] [Redondeado] [Caramelo] [Llamada]
ABC ABC DXABC K
[Pancarta] [Madera] [Viheta] [Mano] [Flor]

»ABCK [IABC} [ABC} &ABC® #ABCY%

Los marcos no se imprimiran en una cinta de 3,5 mm (9/64 de pulgada).
Ajuste de [Tabulado] (®+2)

Puede ajustar la tabulacién para alinear el texto.
Ejemplo: Para establecer una tabulacién entre "ABC" y "D"
El cursor debe estar colocado donde desea insertar la tabulacion.

@ > (3 [Tabulado]

Pantalla Imagen en la etiqueta

| ABC D |

~— Tabulacion —
* También puede establecer una marca de tabulacién usando la tecla de tabulacién en
el teclado.

Ajuste de la [Longitud Tab](autor0,0" - 4,0")(@ +=)

Aaa

* También puede seleccionar la longitud escribiéndola con las teclas numéricas.
 Para volver a [Automatico], presione [ .

Ajuste de la [Longitud Etiq.]auton,2"-120"(@ +=)
@ @> [Longitud Etiq.]

=
* También puede seleccionar la longitud escribiéndola con las teclas numéricas.
 Para volver a [Automatico], presione [ ].

Ajuste del [Autoformato]

Puede elegir la longitud de la etiqueta entre seis formatos, para crear eti-

quetas para distintas aplicaciones.
[Dorso de VHS]

% ® > [Autoformato]

(®+)

Aplicacion Longitud Aplicacion Longitud
Dorso de VHS 5,5" Dorso caja CD 4,6"
Dorso MiniDV 1,6" Pestafa arch. 3,2"
Cinta audio 3,5" Pestanadivis. 1,6"

FUNCIONAMIENTO
Teclado y pantalla LCD

[PARA EMPEZAR]

Solucién de problemas

Tamafio Ancho
T /[ Estio

A A A ANA ARA

Cursor -
. = aso/FEgl
Bloqueo de m%ljasé | L Subrayado/marco
———— Longitud de la etiqueta
Palanca del ——
cortador de cinta
>
35-18nm
Tecla de favoritos
Ptk

Tecla de funcion

I
Function

— Tecla de encendido/
apagado

| | Tecla Cursor/Esc/
OK

Tecla para imprimir

a MA AeA

Tecla de vista previa

Teclas de caracteres ! — Tecla de retroceso

Tecla del tabulador ——
Tecla de bloqueo de _| |
mayusculas

Tecla de mayusculas ——

| | Tecla de mayuscu-
las

— Tecla de mayusculas

Tecla de acentos
Tecla espaciadora

Tecla de simbolos
Tecla de formato au-
tomético

/]

puede escribir texto con una longitud de hasta 80 caracteres.

W * La pantalla LCD muestra una fila de 15 caracteres; sin embargo,
* Use

con la tecla Shift (Mayus) para ir al inicio o al final del texto.

Instalacion inicial

=

Encienda la maquina
Conecte la maquina a la fuente de alimentacion (seis pilas AA o la red eléctrica,
si utiliza el adaptador de CA opcional) y presione (@) .

Defina el idioma (inglés, espafiol, francés o portugués)

*  Esrofol *
Elija un idioma con y presione

Defina las unidades (mm/pulg)

Elija una unidad con y presione l .

e La maquina se apagara automaticamente si no se presiona
ninguna tecla durante 5 minutos.

* Para cancelar las operaciones, presione .

e Para inicializar los ajustes, apague la maquina y después, al
mismo tiempo que mantiene presionadas las teclas[z] y [£],
presione (© para encenderla. Por dltimo, suelte [z y [r] .

<Nota> se borrara el texto y el formato que aparecen en la pantalla,
asi como todos los archivos de texto almacenados en la me-
moria. También se borraran los ajustes de idioma y unidades.

m{...m{.u
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Creacion de etiquetas

Mensaje de error

Mensaje Causa/Solucion
Bateria baja! Las pilas estan bajas.
Revisar Bat.! Las pilas instaladas estan a punto de agotarse.
No es valido! * No habia texto sobre el cursor cuando seleccion6 la numeracion.

El caracter seleccionado para la numeracién no es valido.
El valor seleccionado para la longitud del tabulado o de la
etiqueta no es valido.

Intenté imprimir un archivo de texto cuando no habia datos
almacenados en la memoria.

Presioné la tecla de imprimir sin escribir el texto.

Intentd definir las copias, la numeracion o el espejo sin
escribir el texto.

No hay texto!

Limite linea! * Intentd agregar una tercera linea presionando la tecla
Return (intro).
* Intentd imprimir un texto de 2 lineas con una cinta de 3,5 mm
0 6 mm instalada.
Sin Cinta! Intentd imprimir una etiqueta sin que hubiera un casete instalado.

Error cortador! Usé la palanca del cortador a mitad del proceso de impresién.
iLleno! Ya escribi6 el numero maximo de caracteres (80 caracteres).

Texto larg.! El texto supera la longitud de la etiqueta o del formato
automatico seleccionado.

Esta imprimiendo en una cinta de 3,5 mm con un ajuste de
marco activado que no es valido. (Seleccione para

imprimir sin marco o para cancelar.)

Qué puede hacer cuando...
Problema Solucion

La pantalla aparece en |* Compruebe que las pilas estén instaladas correctamente.

blanco después de ¢ Si las pilas estan bajas, cambielas.

encender la maquina. |* Compruebe que el adaptador esté conectado correctamente.

La maquina no imprime. |* Compruebe que el casete de cinta esté instalado correcta-
mente.

¢ Si el casete de cinta esta vacio, cambielo.

¢ OK sin marco?

Los caracteres
impresos no se forman
correctamente o los
caracteres impresos se
ven borrosos.

La memoria se ha
borrado sola.

Aparece una linea

* Silas pilas estan bajas, cambielas.

¢ Es posible que las pilas estén bajas. Cambielas.

* Es posible que haya polvo en el cabezal de impresion.

horizontal blanca a Retire el casete de cinta y limpie con cuidado el cabezal

través de la etiqueta de impresién con un hisopo de algodén seco y movimien-

impresa. tos de arriba a abajo.

e Para limpiar mas facilmente el cabezal de impresion,
puede utilizar el casete limpiador de cabezales (TZ-CL4).

* Apague la maquina y a continuacion, mientras mantiene
;tgorgggzgz;(:ls decir, presionadas las teclas 5. y [E], presione (@) para
presionar ninguna tecla, | Volver a encenderla. Por dltimo, suelte[=4] y [] .
aunque esté

La maquina esta

encendida).
Especificaciones

Elemento Especificacion
Dimensiones 6,8" (An) x 8,8" (Prof) x 2,4" (Al)

(173 mm (An) x 222 mm (Prof) x 62 mm (Al))

Peso 1,29 Ib. (590 g) (sin pilas ni casete de cinta)

Fuente de alimentacion |Seis pilas alcalinas tamafo AA (LR6) o adaptador de CA
opcional (modelo AD-30/AD-24)

Cinta Brother TZ (ancho):

9/64" (3,5 mm), 1/4" (6 mm), 3/8" (9 mm), 1/2" (12 mm), 3/4" (18 mm)

Casete de cinta

ACCESO ri OS (Las piezas suministradas pueden ser diferentes en cada pais.)

Consulte los pasos para crear etiquetas en la parte inferior.

IMPRESION DE ETIQUETAS

Vista previa del texto

Puede obtener una vista previa del texto antes de imprimirlo.

‘e Jo

¢ La pantalla LCD muestra el texto completo y la longitud de la etiqueta (en mm/pulg),
y después vuelve al texto original.

* La vista previa sélo muestra el texto, no el tipo de letra, el tamafo, el subrayado/
marco ni ninguna otra caracteristica adicional.

Impresién

LS ©

* Para cortar la etiqueta, presione la palanca del cortador de cinta, situada en la
esquina superior izquierda de la maquina.

* Para evitar que la cinta se estropee, no intente cortarla mientras aparezca el mensaje
de impresion o alimentacion.

Alimentacion (Alimentacién de la cinta)

N =+

* Lamaquina alimentara (indique la cantidad) de cinta, que puede ser necesaria al instalar un
nuevo casete de cinta o al usar la caracteristica de impresién en cadena [Impri. cadena].

Ajuste del [Margen] (margen de la cinta) (@) +E7)

@é [Margen]>[LIeno]

[Lleno)/[Mitad]/[Estrecha] es para dejar margenes iguales a ambos lados
del texto.

NOTE: Corte por lalinea punteada (:) con unas tijeras para centrar el texto en la etiqueta.
Lleno Mitad Estrecha
[ mec ] [ [ o]

w - -
-~ 1" 1/2" 172"

—r— T
[Impri. cadena] se usa para imprimir mas de una copia de una etiqueta, con
un margen minimo <p. ej., 1>. También puede crear una etiqueta que con-
tenga texto en varios estilos: imprima un texto en un estilo y, antes de pasar
la cinta, escriba el segundo texto en otro estilo <p. €j., 2>.

PASE LA CINTA ANTES DE USAR EL CORTADOR (consulte Alimentacion/
Impresién). De lo contrario, PODRIA CORTAR PARTE DEL TEXTO. No in-
tente tirar de la cinta, ya que podria dafar el casete de cinta.

Impresion en cadena

<p.ej., 1>

| ABC ABC ABG | |

(pasar y cortar)
Uso de [Opcion impr.]
[Copias]

Puede imprimir hasta 9 copias de cada etiqueta.

<p.ej., 2>
AB|
ABC 28 |
(pasar y cortar)

(®+)

También puede seleccionar el nimero de copias, escribiéndolo con las teclas numéricas.

[Numeracién]

Puede imprimir varias copias del mismo texto, aumentando el niumero selec-
cionado en 1 después de imprimir cada etiqueta.

Ejemplo: Para imprimir copias de una etiqueta que contenga el nimero de serie (0123, 0124 y 0125)

% > > (¢ [Opcion impr.] >
[Numeracion]

Al definir el nimero, establezca el numero mas alto que desea imprimir.

[Espejo]
@é > [Espejo] >

[Imprimr Espejo?]
Use cinta transparente con [Espejo], para que las etiquetas se lean correcta-
mente por el otro lado al pegarlas sobre cristal, ventanas u otras superficies
transparentes.

[Opcidn impr.]

__FUNCIONES UTILES

Accesorios N2 cat.

. Consulte la Guia de accesorios y consumibles adjunta (solo
Casetes de cinta inglés)

Adaptador de CA modelo AD-30/AD-24
Estuche de transporte | CC3000

Informacion de contacto

Esta informacion varia para cada pais. Consulte el sitio Web.
(http://www.brother.com/)

[CREACION DE ETIQUETAS]

ETIQUETAS TERMINADAS

{OOZI—D:<OI—(D c\loom]

X Mary.B X

| ©05(8652)-6491 |

| = Ken@P-touch.com |

Larry Sampson
<Marketing Dept.>

| © DO NOT TOUCH

[ My Fawvorite Music ] [ # 80's Best Hit |

Despegue la parte posterior de la etiqueta impresa y pegue la etiqueta.

Memoria (Favoritos)

Puede guardar en la memoria los textos que utiliza con mas frecuencia, y re-
cuperarlos posteriormente e imprimirlos directamente si es necesario. Puede
guardar un texto en cada tecla Favoritos ( &) ~ ) (maximo: 5 textos).

Para guardar:

Para imprimir:

N o e @

Para abrir:

Si el texto guardado tiene mas de 8 caracteres, use

Teclas de acceso directo

para recorrer el texto.

(®+I~a)

Ademas de los pasos basicos para buscar una funcién, PT-1830 ofrece te-

clas de acceso directo para que pueda ir a una funcion que usa con frecuen-
cia con sélo presionar y la tecla de acceso directo que se muestra en la
tabla siguiente. Para confirmar, presione

Funcién Funcion
[Tamafio] [Longitud Tab]
[Ancho] [Longitud Etiq.]
[Estilo] [Autoformato]
[Subrayar/Marco] [Margen]
[Tabulado] [Opcioén impr.]




